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. DISPOSICIONS XERAIS

MINISTERIO DE ECONOMIA E FACENDA

12748 Real decreto 1298/2009, do 31 de xullo, polo que se modifica o Regulamento
de ordenacion e supervision dos seguros privados, aprobado polo Real decreto
2486/1998, do 20 de novembro, e o Regulamento de mutualidades de prevision
social, aprobado polo Real decreto 1430/2002, do 27 de decembro.

No marco dos obxectivos da Estratexia renovada de Lisboa para o crecemento e o
emprego, o Consello de Ministros, na sua reunion do 20 de xufio de 2008, adoptou o
acordo sobre o desenvolvemento do Plan de reducién de cargas administrativas e a
mellora da regulacion, que introduciu medidas dirixidas a reducir a carga administrativa
que soportan as empresas. Este plan contén un conxunto de propostas de simplificacion
de procedementos para pofier en practica a finais de 2009. O Consello de Ministros,
anticipandose a esa data, aprobou o 27 de xufio de 2008 un primeiro conxunto de medidas
de reducion de cargas administrativas.

Como continuacién deste primeiro acordo, o Consello de Ministros adoptou outro, con
data do 14 de agosto de 2008, polo que se aproban medidas a curto prazo para reducir
cargas administrativas. Tales medidas afectan procedementos cuxos responsables son
distintos departamentos ministeriais, entre eles, o Ministerio de Economia e Facenda e,
dentro deste, procedementos da Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns.

Con esa finalidade de simplificacion de procedementos, este real decreto leva a cabo
modificacidons en distintos artigos do Regulamento de ordenacion e supervision dos
seguros privados, aprobado polo Real decreto 2486/1998, do 20 de novembro. En concreto,
en canto a reducion do prazo para a resoluciéon de consultas polo ministro de Economia e
Facenda sobre o caracter asegurador ou non de determinadas operacions; o réxime de
comunicaciéons a Direccidon Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns en relaciéon coa
modificacion da documentacion achegada para o outorgamento da autorizacion
administrativa de acceso a actividade; a supresion da obriga de presentar anualmente
informacion detallada acerca da execucion do programa de actividades; a supresion da
necesidade de orde ministerial para o inicio do periodo de informacién publica para
autorizar operacions societarias entre entidades aseguradoras; a reducion de tramites en
relacidon coa acreditacion de presentacion de escrituras publicas no Rexistro Mercantil; e a
ampliacién da periodicidade da remision da memoria sobre a marcha da liquidacion, as
desviacions observadas e as medidas correctoras que adoptar.

Por outra banda, este real decreto modifica 0 Regulamento de ordenacién e supervision
dos seguros privados co obxecto de introducir un réxime especifico de informacion previa
aos asegurados en materia de seguros de decesos.

Considerados no seu conxunto, os seguros do sector de decesos caracterizanse por
terlogrado unha gran difusion social e pola utilizacion de distintas formulas de aseguramento
da continxencia de falecemento, con modelos de comercializacién caracteristicos do
sector. Esta situacion de madureza do sector, unida a aparicion de novos produtos e
modalidades de aseguramento en que o nivel de informacién transmitida pola aseguradora
ao asegurado se converte nun factor critico e relevante a hora de valorar o grao de
cumprimento da obrigada transparencia no ambito dos contratos de seguros, leva a
conclusion de que resulta necesario propor certas modificacions normativas para, con iso,
establecer unhas novas bases en materia de transparencia que posibiliten continuar co
elevado nivel de desenvolvemento do sector no seu conxunto.

Estas modificacidons lIévanse a cabo mediante a creacién dun novo artigo 105.bis no
Regulamento de ordenacién e supervision dos seguros privados.

Asi mesmo, o real decreto da nova redaccion ao artigo 13.2 do Regulamento de
mutualidades de previsidon social, aprobado polo Real decreto 1439/2002, do 27 de
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decembro, co obxecto de simplificar o réxime de comunicaciéons a Direccién Xeral de
Seguros e Fondos de Pensions en relacion coa modificacion da documentacion achegada
para o outorgamento da autorizacién administrativa de acceso a actividade, e en lifia coa
modificacion proposta no artigo 5 do Regulamento de ordenaciéon e supervision dos
seguros privados.

Adisposicion derradeira segunda do texto refundido da Lei de ordenacion e supervision
dos seguros privados, aprobado polo Real decreto lexislativo 6/2004, do 29 de outubro,
habilita o Goberno, por proposta do ministro de Economia e Facenda e logo de audiencia
da Xunta Consultiva de Seguros e Fondos de Pensions, a desenvolver a lei nas materias
que se atribuen expresamente a potestade regulamentaria asi como, en xeral, en todas
aquelas susceptibles de desenvolvemento regulamentario en que sexa preciso para a sua
correcta execucion, mediante a aprobacion do seu regulamento e das modificacions
ulteriores deste que sexan necesarias.

Na sua virtude, por proposta da ministra de Economia e Facenda, coa aprobacion
previa da ministra da Presidencia, de acordo co Consello de Estado, e logo de deliberacion
do Consello de Ministros na sua reunién do dia 31 de xullo de 2009,

DISPONO:

Artigo primeiro. Modificaciéon do Regulamento de ordenacion e supervision dos seguros
privados, aprobado polo Real decreto 2486/1998, do 20 de novembro.

O Regulamento de ordenacion e supervision dos seguros privados, aprobado polo
Real decreto 2486/1998, do 20 de novembro, queda modificado nos seguintes termos:

Un. O numero 3 do artigo 2 queda redactado do seguinte modo:

«3. As dubidas que poidan xurdir sobre a cualificacion dunha operacién, para
efectos do seu sometemento a Lei de ordenacion e supervision dos seguros privados
e a este regulamento, seran resoltas en via administrativa polo ministro de Economia
e Facenda. Cando a dubida se refira a se a operacion forma parte da Seguranza
Social obrigatoria, solicitarase informe previo do ministerio competente por razén da
materia.

Para estes efectos, as entidades aseguradoras e calquera persoa que acredite
ser titular dun interese lexitimo poderan formular consultas mediante escrito dirixido
a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensioéns en que, con relacion a cuestion
proposta, se expresaran con claridade e con extensidon necesaria os antecedentes
e as circunstancias do caso, o obxecto da consulta e os demais datos, elementos e
documentos que poidan contribuir a formacion de xuizo por parte da Administracion.
En tal escrito farase constar o nome, apelidos, denominacién ou razén social,
domicilio do interesado e, de ser o caso, da persoa que o represente, asi como o
lugar, data e sinatura daqueles.

Se o escrito de consulta non reunise os requisitos sinalados nos puntos
anteriores, requirirase o interesado para que, nun prazo de dez dias, emende a falta
ou achegue os documentos necesarios, con indicacion de que, se asi non o fixer, o
seu escrito sera arquivado sen mais tramite. En caso de resultar axustada a consulta
a tales requisitos ou emendadas en tempo e forma as deficiencias advertidas, a
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions remitiralle as actuacions, coa sua
proposta de resolucion, ao ministro de Economia e Facenda.

Na contestacién, o 6rgano competente non estara obrigado a aplicar os criterios
manifestados en contestaciéns a consultas similares emitidas con anterioridade,
ben que se debera motivar o cambio de criterio.

A contestacién notificaraselle ao interesado no prazo maximo de sesenta dias
habiles, contados a partir da recepcion da consulta na Direccién Xeral de Seguros e
Fondos de Pensions ou, de ser o caso, da emenda das deficiencias advertidas e
contra ela, no seu caracter de mera informacion e non de acto administrativo, non
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se podera interpor ningun recurso, sen prexuizo de que se poidan impugnar o acto
ou actos administrativos ditados de acordo cos criterios manifestados nela.»

Dous. O artigo 5 queda redactado do seguinte modo:

«1. As modificacions da documentacion que servise de base para o
outorgamento da autorizacién administrativa de acceso & actividade aseguradora
notificaranse & Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns e remitirase, de
ser o caso, certificacion integra dos acordos dos érganos sociais competentes,
dentro dos dez dias seguintes ao da aprobacién da acta correspondente.

Porén, no suposto de modificacién da relacidon de socios a que fai referencia o
artigo 4 deste regulamento, o disposto no paragrafo anterior soamente sera aplicable
cando as participacions tefian a cualificacion de significativas ou cando, sen teren tal
cualificacion, sexan iguais ou superiores ao 5 por 100 do capital ou dos dereitos de
voto.

No prazo méaximo dun mes contado desde a data do seu outorgamento, remitirase
a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions copia autorizada da escritura
de elevacion a publicos de tales acordos, cando proceda. En caso de que se deban
inscribir tales acordos no Rexistro Mercantil, a copia autorizada da escritura a que
se refire este paragrafo remitirase a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de
Pensions no prazo dun mes desde a sua inscricion no rexistro.

Calquera modificacion dos representantes designados en virtude do disposto no
artigo 4.1.f) do regulamento debera ser comunicada ao Consorcio de Compensacién
de Seguros.

2. As modificacions da documentacion achegada a Direccion Xeral de Seguros
e Fondos de Pensions ou, de ser o caso, ao Consorcio de Compensacion de Seguros
cando se trate dos representantes para a tramitacion e liquidacién de sinistros a que
se refire o artigo 4.1.f) do regulamento, que determinen que a entidade aseguradora
deixe de cumprir algun dos requisitos establecidos na lei e no regulamento para o
outorgamento da autorizacion administrativa, daran lugar ao inicio do procedemento
administrativo de revogacion, sen prexuizo do posible tramite de emenda previsto
no artigo 26.3 da lei.»

Tres. O artigo 26 queda redactado do seguinte modo:

«Durante os tres primeiros exercicios, se a actividade da entidade non se axusta
ao seu programa de actividades, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidons
podera adoptar as medidas oportunas para protexer os intereses dos tomadores,
asegurados e beneficiarios de contratos de seguros. Co fin de verificar a sua
execucion, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns podera requirir
informacion detallada durante este periodo.»

Catro. O primeiro paragrafo do numero 1, o nimero 2, o nimero 4 e o nimero 7 do
artigo 70 quedan redactados do seguinte modo:

«1. A cesidon de carteira requirira autorizaciéon do ministro de Economia e
Facenda, para o cal se debera achegar a Direcciéon Xeral de Seguros e Fondos de
Pensions a seguinte documentacion: [...]»

«2. Unha vez presentada a documentacién citada xunto coa solicitude de
autorizacion, mediante resolucion da Direccion Xeral de Seguros e Fondos de
Pensidéns acordarase a apertura do periodo de informacion publica e autorizarase a
entidade interesada a publicar anuncios nun dos xornais de maior circulacién da
provincia onde a cedente tefia o seu domicilio social, e noutro diario de ambito
nacional, dando a cofiecer o proxecto de cesién e advertindo os tomadores do seu
dereito a comunicar a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, no prazo
dun mes desde a ultima publicacion, as razéns que, de ser o caso, puidesen ter para
estar desconformes coa cesion. Porén, poderase prescindir desa informacién
publica cando se denegue a autorizacion por non reunir os requisitos legalmente
exixibles para a cesion.»
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«4. Unha vez autorizada, a cesion formalizarase en escritura publica, a cal
debera recoller os acordos de cesion, traspaso patrimonial e, de ser o caso, de
disolucién, e inscribirase no Rexistro Mercantil. Deberase remitir, no prazo maximo
dun mes contado desde a data do seu outorgamento, copia autorizada desa escritura
a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns, asi como xustificacion da sua
inscricion no Rexistro Mercantil no prazo dun mes desde que esta se produza.»

«7. Naqueles supostos en que, de conformidade co artigo 23 da lei, os
tomadores de seguro poidan resolver os contratos, deberaselles notificar
individualmente tal dereito. O dereito de resolucién poderase exercer no prazo dun
mes contado desde a publicacion no “Boletin Oficial del Estado” da orde ministerial,
e terase dereito, ademais, ao reembolso da parte de prima non consumida.»

Cinco. O primeiro paragrafo do nimero 1, o numero 2 € 0 numero 4 do artigo 71
quedan redactados do seguinte modo:

«1. Atransformacién dunha entidade aseguradora noutra de natureza xuridica
ou clase distinta, prevista pola lei, requirira autorizacion do ministro de Economia e
Facenda, e para este efecto deberase achegar a Direccion Xeral de Seguros e
Fondos de Pensiéns a seguinte documentacion [...]:»

«2. Unha vez presentada a documentacion relacionada xunto coa solicitude
de autorizacién, mediante resolucidon da Direccion Xeral de Seguros e Fondos de
Pensions acordarase a apertura do periodo de informacién publica e autorizarase a
entidade a publicar anuncios nun dos xornais de maior circulacién da provincia onde
tefia o seu domicilio social, e noutro xornal de ambito nacional, dando a cofiecer o
proxecto de transformacioén e advertindo os tomadores do seu dereito a comunicar
a Direcciéon Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, no prazo dun mes desde a
ultima publicacion, as razéns que, de sero caso, puidesenter para estardesconformes
coa transformacion. Porén, poderase prescindir desa informacion publica cando se
denegue a autorizacidon por non reunir os requisitos legalmente exixibles para a
transformacioén.»

«4. Autorizada a transformacion, formalizarase en escritura publica, a cal
debera recoller, ademais de cantas outras mencions resulten preceptivas, o acordo
de transformacion, as liquidacions efectuadas aos socios, o balance final da entidade
que se transforma e as modificacions estatutarias correspondentes, e inscribirase
no Rexistro Mercantil.

Deberase remitir, no prazo maximo dun mes contado desde a data do seu
outorgamento, copia autorizada desa escritura a Direccién Xeral de Seguros e
Fondos de Pensidns, asi como a xustificacion da sua inscricidon no Rexistro Mercantil
no prazo dun mes desde que esta se produza.»

Seis. O primeiro paragrafo do nimero 1, o nimero 2, o nimero 4 e o numero 7 do
artigo 72 quedan redactados do seguinte modo:

«1. Afusion requirira autorizacion do ministro de Economia e Facenda, e para
este efecto deberase achegar a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions
a seguinte documentacion: [...]»

«2. Presentada esa documentacion xunto coa solicitude de autorizacion,
mediante resolucion da Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions acordarase
a apertura do periodo de informacion publica e autorizaraselles as entidades
interesadas a publicacion de anuncios nun dos xornais de maior circulacion das
provincias onde tefian o seu domicilio social, e noutro xornal de ambito nacional,
dando a conecer o proxecto de fusion e advertindo os tomadores do seu dereito a
comunicar a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns, no prazo dun mes
desde a ultima publicacion, as razéns que, de ser o caso, puidesen ter para estar
desconformes coa fusion. Porén, poderase prescindir desa informacion publica
cando se denegue a autorizacion por non reunir os requisitos legalmente exixibles
para a fusion.»
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«4. Autorizada a fusion, outorgarase a correspondente escritura publica. No
prazo dun mes contado desde a data do seu outorgamento, remitirase copia
autorizada desa escritura a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions
acreditando, asi mesmo, a sua inscricion no Rexistro Mercantil no prazo dun mes
desde que esta se produza.»

«7. O previsto neste artigo enténdese sen prexuizo do disposto na Lei 15/2007,
do 3 de xullo, de defensa da competencia, en materia de concentraciéns econémicas.
En concreto, se a operacion de fusion supera os limiares previstos no artigo 8.1.a)
ou b) da Lei 15/2007, do 3 de xullo, os participes deberan notificar a operacion nos
termos previstos no artigo 9 da citada lei, comunicando ao mesmo tempo a Direccion
Xeral de Seguros e Fondos de Pensions esta notificacion. Consecuentemente, o
procedemento previsto neste artigo suspenderase até aterminacién do procedemento
eventualmente iniciado pola Comision Nacional da Competencia ou, de ser o caso,
até o levantamento da suspension de acordo co artigo 9.6 da Lei 15/2007, do 3 de
xullo.»

Sete. O numero 3, o numero 6 € o numero 8 do artigo 73 quedan redactados do
seguinte modo:

«3. A escision requirira a autorizacién do ministro de Economia e Facenda, e
para este efecto deberase achegar a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de
Pensions a documentacion precisada no artigo 72 deste regulamento.»

«6. Presentada a documentacién relacionada xunto coa solicitude de
autorizacion, mediante resolucion da Direccion Xeral de Seguros e Fondos de
Pensions acordarase a apertura do periodo de informacién publica e autorizarase a
entidade interesada para publicar anuncios nun dos xornais de maior circulacion da
provincia onde tefia o seu domicilio social e noutro diario de ambito nacional, dando
a cofiecer o proxecto de escision e advertindo os tomadores do seu dereito a
comunicar a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns, no prazo dun mes
desde a ultima publicacion, as razéns que, de ser o caso, puidesen ter para estar
desconformes coa escision. Non obstante, poderase prescindir desa informacion
publica cando se denegue a autorizaciéon por non reunir os requisitos legalmente
exixibles para a escision.»

«8. Autorizada a escision, formalizarase en escritura publica, a cal debera
recoller, ademais de cantas outras menciéns resulten preceptivas, os acordos de
escision, a constitucion dunha nova entidade, de ser o caso, o traspaso patrimonial
e o balance inicial da nova entidade. Esa escritura publica inscribirase no Rexistro
Mercantil.

Deberase remitir, no prazo maximo dun mes contado desde a data do seu
outorgamento, copia autorizada desa escritura a Direccién Xeral de Seguros e
Fondos de Pensions acreditando, asi mesmo, a sua inscricion no Rexistro Mercantil
no prazo dun mes desde que esta se produza.»

Oito. O titulo do artigo 87 e a sua alinea 2.b) pasan a ter a seguinte redaccion:

«Artigo 87. Documentacion que deberan remitir & Direccion Xeral de Seguros e
Fondos de Pensions os administradores e os liquidadores.»

«2. Ademais, os liquidadores da entidade deberan remitir a Direccion Xeral de
Seguros e Fondos de Pensiéns, ou aos interventores se a liquidacion fose intervida,
a seguinte informacion: [...]

b) Con periodicidade semestral: memoria sobre a marcha da liquidacion, as
desviacions observadas e as medidas correctoras que se van adoptar. Non obstante,
a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, ou os interventores se a
liquidacién fose intervida, poderan requirir esta informacion trimestralmente.»

Nove. Engadese un novo artigo 105 bis coa seguinte redaccion.
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«Artigo 105 bis. Deber particular de informacion no caso de seguros de decesos.

Ademais das obrigas establecidas no artigo 60 do texto refundido da Lei de
ordenacion e supervision dos seguros privados e no artigo 104 deste regulamento,
antes da celebracion dun contrato de seguro de decesos en calquera das suas
modalidades de cobertura, deberaselle facer entrega ao tomador do seguro dunha
nota informativa redactada de forma clara e precisa, co seguinte contido:

1. En funcion de cal sexa a modalidade do seguro de decesos que se esta a
ofertar:

a) lIdentificacion da modalidade conforme a seguinte tipificacién: a prima
nivelada, natural ou seminatural.

b) Definicion da modalidade que se esta a ofertar, caracteristicas e método de
calculo da prima inicial.

2. Para calquera das modalidades do seguro de decesos que se esta a
ofertar:

a) lIdentificacion dos factores de risco obxectivos que hai que considerar na
taxa de prima que se aplicara nas sucesivas renovacions da poliza: idade do
asegurado, variaciéns no capital asegurado, evoluciéon nos custos dos servizos
funerarios ou outros.

b) Cadro evolutivo estimado das primas comerciais anuais até que o asegurado
alcance a idade de noventa anos, elaborado conforme as seguintes
especificacions:

1.° Detalle da evolucion previsible das primas comerciais anuais a partir da
idade do asegurado no momento da contratacion da pdliza, expresadas en taxas
sobre 1.000 euros de capital asegurado inicial.

2.° Detalle da evolucion dos capitais asegurados.

c) Informacion sobre as actualizacions de capitais asegurados e de primas
que se aplicaran nas renovacions e prazo previo ao vencemento e forma en que se
lle van realizar as comunicacions ao tomador do seguro.

d) Garantias accesorias opcionais & cobertura de decesos que se ofrecen na
mesma pdliza, con indicacion do importe da prima correspondente a cada unha
delas cando correspondan a outro sector de seguro.

e) Condiciéns de resolucién do contrato.

f) Supostos de renuncia, por parte da entidade aseguradora, a se opor a
renovacion da pdéliza no momento do seu vencemento.

g) Existencia, ou non, do dereito de rehabilitacién da pdliza e normas polas
cales se rexe, de ser 0 caso.»

Artigo segundo. Modificacién do Regulamento de mutualidades de prevision social,
aprobado polo Real decreto 1430/2002, do 27 de decembro.

O numero 2 do artigo 13 «Ampliacion de actividade e modificacion da documentacion
achegada» do Regulamento de mutualidades de prevision social, aprobado polo Real
decreto 1430/2002, do 27 de decembro, queda redactado do seguinte modo:

«2. As modificacions da documentacion que servise de base para o
outorgamento da autorizacién administrativa de acceso a actividade aseguradora
notificaranse a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns, remitindo, de ser
0 caso, certificacién integra dos acordos dos 6rganos sociais competentes dentro
dos dez dias seguintes ao da aprobacién da acta correspondente.

No prazo maximo dun mes contado desde a data do seu outorgamento, remitirase
a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions copia autorizada da escritura
de elevacion a publicos de tales acordos, cando proceda. En caso de que se deban
inscribir tales acordos no Rexistro Mercantil, a copia autorizada da escritura a que
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se refire este paragrafo remitirase a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de
Pensions no prazo dun mes desde a sua inscricion no rexistro.

As modificacions da documentacion achegada que determinen que a entidade
aseguradora deixe de cumprir algun dos requisitos establecidos na lei e neste
regulamento para o outorgamento da autorizacion administrativa daran lugar ao
inicio do procedemento administrativo de revogacion, sen prexuizo do posible
tramite de emenda prevido no artigo 26.3 da lei.»

Disposiciéon derrogatoria Unica. Derrogacion normativa.
No momento da entrada en vigor deste real decreto quedan derrogadas cantas
disposicions de igual ou inferior rango se opofian ao que nel se establece.

Disposicion derradeira primeira. Caracter basico.

As disposicidns contidas neste real decreto tefien a consideracion de bases da
ordenacion dos seguros ditadas ao abeiro do artigo 149.1.11.2 da Constitucion, excepto as
modificacions dos artigos 70.7, 71, 72 e 73 do Regulamento de ordenacion e supervision
dos seguros privados.

Disposicion derradeira segunda. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da sua publicacién no «Boletin
Oficial del Estado».

Dado no Consulado Honorario de Espaiia en Funchal o 31 de xullo de 2009.

JUAN CARLOS R.

A vicepresidenta segunda do Goberno
e ministra de Economia e Facenda,

ELENA SALGADO MENDEZ
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